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METOAOJIOITYHI MPUHOUITN HABYAJIBHOI'O KOMILJIEKCY
JJIs1 JOKTOPAHTIB ®1JIOCO®CBKUX CHENIAJTBHOCTEHU
"ENGLISH FOR PHILOSOPHERS"

V' cmammi posensoaromecs memooonoziuni nioxoou 00 cmeopenHs niOpyuHuka 3 axogoi
ameniticokoi mosu 01 ¢hinocogpie. Ilpunyunu euxnaoanns ESP — 1pynmysanns ma npogeciiinux
nompe6ax mux, Xmo Ha64aemMbCs, AKYEHMY8AHHA HA PO3GUMKY X NPAKMUYHUX HABUYOK CRINKYBAHHS
6 YMOBAX, HAONUICEHUX 00 PeanbHOCi; AGMEeHMUYHICMb Mamepiany | Memooux, nepemeopeHHs
cnyxauie i3 06'ekmy Ha cyO'ekm HAGUAHMA — KOHKPEMU3YIOMbCA 3 YPAXYBAHHAM Cheyudiku
@inocogpcoroi KomyHikayii, MO6U i MOGNIEHHS.

Knwuogi cnosa: merononoris Buknananss, npunimnu, ESP, komynikatuBHi cTparerii, ¢paxose
CHIJIKYBaHHS,MOTHBALLis.

B cmamve paccmampusaiomcs Memooonozuveckue HooxXoobl K CO30anuio yueOHuka no
AHSTUTICKOMY A3bIKY CcheyuatbHocmu 0ai Quaocogos. Tpunyunsl npenodasanus ESP — onopa na
npogeccuonatbHble ROMPEOHOCMI YHAWUXCS, AKYEeHMUPOSAHUe HA PA36UMUU UX NPAKIMUYECKUX
HABLIKO OOWfeHUs 6 YCLO08USAX, MAKCUMALLHO NPUONUNCCHHBIX K PeanbHOCMu, aymeHmuyHOCb
Mamepuana u Memooux, npeepaujeue ciywiameneii uz odovekma 6 cyOvekm oOyuenus —
KOHKPemusupyomces ¢ yuemom cheyuduku Guiocockoti KOMMYHUKAYUY, AZbIKA U pedll.

Kniwouesvnie  cnosa:  Meronmonornst  o0yuenuss, ESP, KOMMyHHMKAaTHBHBIC CTpareruu,
npodecCHOHANbHAS KOMMYHHKALUS, MOTUBALIHS.

The article analyses basic methodological principles underlying ESP as if philosophy mattered
and application of these principles in a doctoral course for philosophers. ESP methodology is
understood as students' needs driven with an emphasis made on the development of practical
communicative skills in a real-to-life setting. It requires authentic language content as well as
authentic teaching technology. ESP changes the role of students and makes them true subjects of
their learning. All these principles are specified for a professional course for philosophy students.
Special consideration is given to the specificity of philosophical communication, its strategies and
language of philosophy as well as philosophical reflection and its style which have to be accounted
for in a complex of drills and tasks.

Key words: methodology, ESP, communicative strategies, professional communication, motivation.

Cepen MacHBIB Cy4acHO! HAaBYAIBHOI JIITEpaTypy 3 BUBUYCHHS IHO3EMHHX MOB
CrierianizoBaHuil MiAPYYHUK Uil 3a0e3redeH s KoMyHikawil y npoctopi dizocodii
3aJHMIIAETHCS YHIKAIBHUM SBHIIEM. 3Ae0iIbIIe L€ MOOAWHOKI BY3bKO-TEMAaTHYHI
PO3pOOKH 1 MiHi-XpecToMarii Uil YHTAaHHS HAayKOBUX TEKCTIB Ha piBHI B-1 [1].
AKTyaJIbHICTh 3BEpHEHHS 10 3asBJIEHOI IPOOJIEMAaTHKH BU3HAYAETHCSA SIK TAKOIO
METOIUYHOIO JIAKYHO0, TaK 1 HEOOXITHICTIO HAMATH CIIeIianicTaM BUCOKOTO PiBHS —
JOCIITHUKaM TYMaHITAPUCTUKUA — CYYacHi IHCTPyMEHTH JUIS BiIMOBIiZHOrO iX
(axoBomy piBHIO criikyBaHHA (C-1 1 BUIIIE) aHTTIHCEKOI0 MOBOIO. MeTO¥0 pO3BiIKH €
BH3HAYCHHS 0a30BUX IMiJXOJiB, METOMOJOTIYHOI 1 METOAWYHOI HapajurMu IJist
CTBOPEHHS TaKOI'0 HAaBYAIBFHOTO KOMIUICKCY B HIIOMY i HOTO OKPEMHX CKJIAJOBHX
Ha ocHOBI "OCBITHbO-HayKOBOI NPOrpaMH IIiATOTOBKH HOKTOpIiB (igocodii 3a
HayKoBUMH crenianpHocTsMu ycraHoB HAH Vxpainu (2016 p.) [2]. Taka mera
nependayae BUKOHAHHS HU3KH KOHKPETHUX 3aBJIaHb:
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- 3aificHeHHs pedepaTHBHOTO OMNIAAY CYYaCHHX METOJMYHMX IiIXOMIB 0
BHUKJIAJaHHSI MOBH JJIs CICI{iaIbHUX LILICH;

- 3'scyBaHHA ocoOmmBocTel (inocodchkoi KOMyHIKaLii B IHCTUTYLIOHATBHOMY,
COLIOKYJIBTYPHOMY 1 iHAMBIAYaJILHO TOCTITHIIIEKOMY acleKTax;

- OKpecnmeHHs mons crenudigHOcTi MOBH (imocodii 1 ¢imocopcbkoro
JMCKypCy B IX CIHIiBCTaBJICHHI 3 ()axOBOI MOBOIO per se Ta 3aralbHOHAYKOBHUM
JIICKYPCOM;

- BH3HAYCHHS MipH ¥ 00CATIB IpeJICTaBICHHS TaKol criennu(iKu y MOBHOMY Ta
MOBJICHHEBOMY  Martepiaji HaBYaJbHOTO KOMIUIEKCY HAa OCHOBI  aHaui3y
KOMYHIKaTUBHHX MOTPeO IJIbOBOT HABYAJIBHOI aymuToOpii B CHUTYyaIlil peaqbHOro
(haxoBOro CHIKYBaHHS 3 BiINOBIAHUM HA0OPOM KOMYHIKaTUBHHX CTpPATeriii;

- OKpECIUTH OCHOBHI OJIOKM HAaBYAIBHOTO KOHTEHTY 1 THUOHM MpaB ajst
PO3BHTKY KOMYHIKATHBHUX KOMIIETEHIIIH JOKTOPaHTiB-(itocodii.

Tepmin "anriiiickka MoBa a1 crienianbHux nineit " (ESP) Bunuk B 60-1i pokn
MHHYJIOTO CTOJITTS B aHIJIOMOBHUX KpaiHaX BOJHOYAC i SK HayKOBHH HANpsMOK, i
TUI HABYAHHS AHITIWCHKOI MOBH, KM MaKCHMAaJbHO BiAIMOBigae MOTpedaM THX,
xT0 HaByaerbes. T. XarumucoH i A. Yorepc [9, c. 28] Ha3Bamu TpH YHMHHHUKA
BUHUKHEHHS npakTuku ESP: BUMorm HOBOTO yacy, OUCKypCHBHA PEBOJIOLIS " B
JIHTBICTHLI 1 HOBMH aKLEHT Ha TOTO, XTO HaBYaeThcsA, y memarorimi. B ymoBax
IUHAMIYHOTO PO3BHUTKY IPOIECiB MDKHAPOIHOI iHTErpamii cremnianicraM Oy ab-sKoi
ramysi, OKpiM TpagWLidHOI MiArOTOBKH, HEOOXiTHO MAaTH IHCTPYMEHT, SKHH
JIO3BOJIE PE3yJIbTaTHBHO OOMIHIOBAaTHCH IpodeciiiHoo iHpopMamiero. B mpomy
IUIaHI HABYaHHS aHTIIHCHKOT MOBH € OPTaHIYHUM IIPOIIECOM peaizanii HaB4aIbHOTO
Kypcy MUl CHELialiCTiB 3 MeTOor (OpMyBaHHsS iX IHIIOMOBHOI KOMYHIKaTHBHOI
KOMIICTCHIIT B MPOQeCiiHOMY CepeIOBHIIII.

3 movatky nosiBu moHATTA ESP i1 10 Hammoro yacy He IPHITMHSAIOTHCS Ae0aTH OO0
Woro mpupomu i 3micty. Jleski BUeHI BUAUIAIOTH TPU THIM AHTTIHCHKOI MOBH JUIA
cneuianpHux winei: English as a Restricted Language (anrmiiiceka MoBa Uist
obmexeHoro BukopucrtanHs), English for Academic & Occupational Purporses
(anrmiliceka MoBa U1 OCBITHIX 1 poceciiinux mineit), English with Special Purporses
(cnemianbHa aHTiifickka MoBa). Ha mymky aBTopiB miel myOmikanii, came apyrwit i
TpeTiii MyHKTH HaBeaeHol Kiacu(ikalii MpeCTaBIsIOTh OCOOJNMBHH IHTEpeC mHpH
3'scyBanHs crenudiku BukiamanHs ESP sk Takoi, Tak 1 s IOKTOPAHTIB
¢inocopcrkuX crHemianbHOCTEH. Y SKOCTI ONEpaTUBHOTO 1HCTPYMEHTY JOLUIBHO
TaKkOX BHKOpHCTOBYBaTH uneHyBaHHsA English for Academic & Occupational
Purporses Ta English for Science and Technology (ESS) English for Business and
Economics (SBS) i English for Social Sciences (ESS), koxxHa 3 sSIKMX TpeqcTaBlcHa i
English for Academic Purporses (EAP), i English for Occupational Purporses (EOP).

Bueni Bigmiwators, mo Mix EAP i EOP HeMOXJIHMBO mpoBecTi UiTKy
JeMapKaniiHy JiHiro. BodeBunp, niyumo BuBucHHS 5K EAP, Tak i EOP € po3sutok
npodeciiHiX HAaBUYOK, OTPHMaHHSI poOOTH 3a (haxom, Kap'epHUil PO3BUTOK i
3pOCTaHHS, X0Ua NUISXH JOCSITHCHHS Takoi MeTH pi3Hi. EAP HamineHa Ha pO3BUTOK
KOTHITMBHOI KOMIIETCHIIIi TOro, XTO HaBYaeThcsi, B TOM 4yac, sk EOP (iHoxi
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3acTocoByeThcsi cuHOHIMIYHMI Tepmin English for Professional Purporses
(EPP)KOHIIEHTpY€ThCSI Ha HaBHMYKaX MDKOCOOMCTOrO MpO(ecifHOro CHiIKyBaHHS.
Iomo Tpersoro tumy, English with Special Purporses (ESP), moxna 3ayBaxkutu,
IO CIelliajbHa aHTJilChKa MMOB's3aHa 3 Oe3lmocepeqHiMU MOTpedaMH THX, XTO
HABYAEThCS, y BHKODUCTaHHI aHIVIMCHKOI MOBM Yy KOHKPETHHX CHTYyaLlisX
npodeciiiHoro crinkyBanHs. Hanpukias, yueHHH MOXe BUBYATH aHIJIHCHKY MOBY
JUIL YUTaHHS HAyKOBOI JTepaTypH, HAIMCaHHS aHOTAIlii, craTeif, yd4acTi y
HayKOBUX KOH(EpeHIisX, TOIIO.

Jusepcudikauis noTped y BUBUSHHI aHITIHCHKOT MOBH IOPOXKYE HEOOXIIHICT
METOMOJIOTIYHOTO OCMHCJICHHs ii BHKIaJaHHS. BigmoycoH Bimmidae, 110
METOOJIOTIE0 BUKIAJAHHS 3aBXKAM HEXTYBalH, 1, X04a CHOTOJHI ICHy€ YHMana
KUTBKICTh PI3HOMAHITHHX HaBUanbHUX KypciB ESP, Bakko 3HalTH y HHUX cepio3HE
METOOJIOTIYHE 1 METOAWYHE MiAIPyHTSA. CIOUHE Y YOMY JOCHIIHUKH MOBH IJIS
CremianpHUX [UIed IO 3road, Iie Te, IO pi3HI METOAOJIOril MarwTh
BHUKOPHUCTOBYBATHCSl Yy BIANOBIZHOCTI 31 CTPYKTYypoOIO KypCy, HOro WiIsaMH i
3aIUIaHOBAaHMM KiHIIEBHM pe3ysbTaToM (outcome). bescynepeunnm € te,mo Oynab-
kUit kypc Mae Oytu "needs driven" i poOMTH aKueHT Ha NPaKTHYHUHA BHXIiZ
(pe3ynbrat) HaBuaHHs [13, c. 3]. "The importance of ESP with its emphasis on
needs analysis as a starting point in language design was an important factor in the
development of current approaches to language curriculum development" [12, c. 4].

IIpoTte, HaBiTP 3a HAsSBHOCTI €OUHOI TPOrpaMH, HEOOXiJHO BpPaxOBYBaTH
cnenr(iky KOHKPETHOTO HABYAIBHOTO 3aKJany, MOTpedy caMHX 3aMOBHHKIB, TOOTO
THX, XTO HaBYA€ThCSA. BigmiTiMO, 10 aHWI Kypc Opi€HTOBaHMIL, IepII 3a Bce, Ha
JOpOCINX, SIKI BOJOMIIOTH AHIJTIHCHKOIO MOBOIO Ha IIPOABUHYTOMY W
HAIIBIPOJABUHYTOMY piBHI i MarOTh 0a30Bi 3HAHHA PO CHUCTEMY MOBHU. Takum
YUHOM, Mif4ac po3poOKU IPOrpaMu HEOOXiTHO BpaxOBYBaTH IOTEHIan 3HAHb i
MOBJICHHEBI HABHYKM THX, XTO HABYAIOThCA. BeJMKE 3HAYCHHS TaKOX Mae
BMOTHBOBAHICTh ayZUTOPii B OTpUMaHHi 3HAHb.

VYuHi, siki panime Oyiau 00'ekTaMyd HaBYAHHS 1 BUXOBaHHS CTalOTh Cy0'€KTamu
HABYaHHS 1 BOJHOYAC 3aMOBHHMKAaMH OCBITHIX IIOCIYT Y 3B'S3Ky 3 OakaHHSAM
YCIIIITHO KOHKYPYBaTH Ha PUHKY IIpalli, a TAaKOX peanizyBaTH ce0e sIKk OCOOUCTICTS.
[HauBinyanbHI 3aIUTH BU3HAYAIOThH 3MICT i ()OPMY HAaBYAaHHS MOBH B CIICIiaJIbHHX
isix. e o3Hadae, 1110 B mpolieci BUKIaIaHHS MOBHIIIE MPOSIBISIOTHCS 0COOUCTICHI
3a0UTH Y4YHIB Ta HaBYAIBHMI IPOLIEC NPUCTOCOBYETHCS JO IHAMBIIYyaIBHHX
3aMOBJICHb Ye€pe3 ypaxyBaHHS NOTped Y4HIB, MmO (OPMYIOTbCA IMiJ BIUIUBOM
€KOHOMIYHOI cuTyamii i 0O0CTaBHH Ha PUHKY Ipalli.

IIle omauM BaxxmuBuM actiekToM ESP € akuneHToBaHa €mHICTE GOPMH 1 3MiCTY.
SIKImo B OBOJIOJIHHI 3arajlbHOIO AHTJIIHCHKOID MOBOKO INKONSPI U CTYHACHTH
BUIULIOTH 711 ceOe 1HO3eMHY MOBY SIK OKPEMHUH HpeIMeT HaB4YaJbHOI HpOrpamu,
TO At MaOyTHIX abo Bke AifiCHMX NpodecioHaniB HayKOBOTO PIiBHS BHBYEHHS
aHriiiicekoi MoBM HaOyBae mpodeciiHO OpiEHTOBAHOTO CMHUCIY, SIKHH €
HEBIZIEMHUM BiJl OBOJIOAIHHS mpodeciclo B mitoMy. Y 3B's3Ky 3 LuM, npodeciiini
noTpeOu JIOKTOPAHTIB 3aKOHOMIpHO BH3HA4YalOTh 3MicT i Qopmy npodeciitHo
CIPSMOBAHOTO HABYAHHS 1HO3eMHIN MOBI (axiBIpsiMu pizHoro mpodimto: "ESP is an
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approach to language teaching in which all decisions as to contet and method are
based on learner's reasons for learning [10, c. 175].

AHari3 mokasye, o B HOCIOHMKaX, 3 MOBH JUIS CIICLaJbHUX LiJIel, HaiO1IbIa
yBara MpUIIISETHCS BiIOOpPY 1 HABYAHHIO CIICIIajIbHOI JIEKCHKH Ta TPaMaTHKH 32
KPUTEPIsIMA YaCTOTHOCTI Y BIAMOBIMHUX NpOoeCciHHUX 00NACTAX (HANpHKIal, Y
¢izuni, MmoBo3HaBCTBI TOmO). [Ipy FOMY B HaBYANBHIN Mporpami MOBHHUH 3MICT
HaBYaHHS IHTETPYETHCS 3 MpodeciiiHIM, TOOTO yUHI CHCTEMHO OIIaHOBYIOTH MOBHY
Ta JiISIBHICHY CTOPOHY CBO€ET podecii B HEPO3PUBHIN €HOCTI.

[TinGupatoun Ti 4y iHINI HABYAIBHI MaTepiayik 3 IHO3EMHOI MOBH [UIsl YTPUMaHHSI
Kypcy, BUKJIagadi abo MpaliBHUKU KypCiB THM CaMHM BHCIJIOBIIIOIOTH CBOi OCOOHCTI
iael, Hmorasau Ha BHMKIAAaHHS 1HO3EMHOI MOBHM Ta METOAM HaBuaHHS. IlocTaHoBKa
METH 3aHATTA B OUTbIIil Mipi BIUIMBaE Ha BUOIp HABYAJIbHO-METOANYHOTO MaTepiary.
Briwm, sik Binmivae Keenonoricic: "the goals should be realistic, otherwise the students
would be demotivated" [14, c. 7]. Takum YMHOM BYEHI HArOJOMIYIOTH Ha HEOOX1THOCTI
BUjIeHHA '"common core" TmOTpeO BHBYCHHS AaHIJIIHCHKOI MOBH, a TaKOX
PI3HOMaHITHOTO Aiana3oHy JWCKYpCy 1 >kaHpiB, siki O Bimmosimamu "specific needs".
Tak, M. Bpanron Bemig 3a H. Ensapncom, BBaXkae,lo KoM CTBOPIOETHCS Mporpama
st ESP abo EOP, 3apnanHst yuHiB Ta iX AisuibHICTH MatoTh ""surrender value", 3aBasku
SIKIK CTYIEHTH CIPOMOXHI CaMOCTIfHO BHKOPUCTOBYBAaTH T€, L0 BOHM BHBYMIIH,
Oe3nocepenHpO y cBOIl mpodeciiiniid AisuibHOCTI [6, ¢. 17]. CTBOpeHHS KypCy, SKAH
IPYHTYETBCA Ha LLOMY IIOJIOKEHHI, CIIPUSIB OH MiICHJICHHIO BHYTPILIHBOI MOTHBAIIIi
aCITPaHTIB, IO IOMIOMOXeE 1M Y HaBUAJIbHOMY TPOIIECi.

Taka MeToqUYHA CIPSIMOBAHICTh HA JOCSATHEHHS PEAIBHUX NMpodeciHHUX BMiHb
B PEAIbHNX CHUTYAIisX CIUIKYBaHHS BUCYHyJIA L€ OJHY BUMOTY — aBTEHTHYHOCTI.
ABTEHTHYHICTh MaTepiany i 3aBJaHb KypCy CTaJd IPIOPUTETOM PO3POOHHUKIB Teopii
i mpaktuku ESP 3 cepemmum 60-x pokiB. ['oJ0BHHUM 3aBIaHHSIM HaB4aHHS OyB
PO3BHTOK HaBMYOK YHTAHHA CIELIaJBHOI JIITEpaTypH, TOMY HaBYalbHI Marepiaiu
MpeaCTaBIuIM co000 Habip crenialbHUX TECTIB 3 BIPaBaMH Ha PO3yMiHHS 1 aHaJi3
BUKOPHUCTOBYBAHMX MOBHHX CTPYKTyp. Cporomui BHMOra aBTEHTHYHOCTI Y
nocioarkax ESP mommpena i 0Xoriroe MOBHUI MacHB, TEKCTH, HaBYAIIbHI IPHHOMHU
i MOBHI npodeciiiHi BMIHHS, IO BIATPEHOBYIOThCSA. Y IMX YMOBAaX aBTEHTHYHICThH
TEKCTY JOTIOBHIOETHCS METOJMYHOIO Ta MPOQeciiiHOI0 aBTEHTHYHICTIO HABYAHHS.
HapuanHs cTae TMM OUIBII aBTEHTHYHHM, YMM Oinblie 3MicT i (GOpMH HaBYaHHS
BiIMOBinar0Th peanbHocTi:"...material should be authentic, up to date, and relevant
for the students' specializations" [5, c. 490].

Buxknanene posyminHs cyTHocti ESP B 3HauHiii Mipi Mae yHiBepcaabHHI
XapakTep Ui BCIX HAyKOBHX Taiy3ell i € CHiBBIJTHOCHUM i3 (iIocoPChKUM
IICKYPCOM, HE3B)Kal0UH Ha HOro BiAMIHHICTH BiJl iHIIUX BHIIB 1HTEIEKTYAIEHOTO
cKypey. Lifo BiIMiHHICTE MOJKHA KOPOTKO OXapaKTepU3yBaTH SIK 3HAYHY MOAIOHICTh
(bi10co(CHKOro CTIITIO 10 XyIOXKHBOTO, SIK Iie 3a3HauuB JI. BiTTrenmreiin y cBoemy
BimomoMy BucioBmoBaHHi: "Philosophy ought really to be written as a poetic
composition". Kpim HapaTuBHOCTi, MeTadOpPUYHOCTI M, HepiiKo, eMoUiHHOT
3a0apBIICHOCTI, SIKi BUILUTMBAIOTH 3 TaKOi MOMIOHOCTI, € Ie JCKiIbKa XapaKTepHHUX
puc dimocodepkoro AHCKypcy, SKi HE MOXKHA HE BPaxOBYBaTW IPH CTBOPEHHI
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QHIJIOMOBHOTO MiIPYYHHKA: Pe(IICKTUBHICTh, CIIOHTAHHICTh, IHTEPTEKCTYAIIBHICTD i
nianorosicTs [3]. Lle o3navae, mo Habip BIpas, sIKi MPOMOHYIOThCS CllyXadaM, Mae
nepea0ayvaTy BiANOBiAHI BUAM PO3YMOBOI TiSUIBHOCTI: 1HTEpIIpETaLio, NpoOIeMHUN
MOIIYK, KPUTHYHE OCMHUCICHHS, peduiekcito Ta mnomibHe. ToOro, BUBUArOUM
iHO3eMHY MOBY, Qinocod Mae nmumaTucs pinocodom.

Brinenns anmpecHoro mimxony y BukiamanHi ESP, 3a skum ydeHs i3 o0'ekra
HaBYaHHS IIEPETBOPIOETHCS Ha HOTO Cy0'eKT, CTOCYEThCS BCIX €IEMEHTIB HaBUaHHS,
y ToMy uwmcii, i Bigbopy unekcuku. Sk crBepmkye Mapk Kapren, "making
vocabulary personal helps to make it more memorable" [11, c. 8]. [Toctae nutanHs
1po po3poOKy epeKTHBHUX 3aBIaHb MO POOOTI 3 JEKCHYHUM KopiycoM ¢inocodii.
Ha BigMiHy Bix BUBYEHHS 3aIIpOIIOHOBAHOTO BHKJIAJauyeM MiHIMYMY 1 pO3HOBCIOHKEHOL
NPaKTHKA MEXaHIYHOTO IIEPCHECEHHsS JICKCMYHMX OAMHHUIL 3 EJIEKTPOHHHX
MEPEKNIaJHUX CIIOBHUKIB, TYT JOLIJIBHO 3alpONOHYBAaTH JOKTOpPAaHTaM TaKi
MOIITYKOBI TBOPYi 3aBAaHHS:

- 3pificnuBmm  6i6miorpadiyHMi MOIIYK, CKJIACTH IEPeNiK ayTeHTHYHHX
MarepoBUX 1 EJIeKTPOHHMX JIEKCHKorpadiuHux mkepen 3 ¢urocodii, DomaBIIH
6i0siorpadiuHii onuc 1 pexxuM I0CTyIy;

- mopiBHATH JBa 1 Oingpuie 0a30BUX TepMiHOJOTIYHUX  (inocodeprux
CJIOBHMKA, Hampukiagd, [17] momo MOBHOTH MpPENCTaBIEHHS B HHUX (DITOCOPCHKUX
MIOHATH 1 BUKJIACTH CBOi BUCHOBKH B ICbMOBOMY ecei (250 ciB);

- TOpIBHATH ABa 1 OUIbIIE TEPMIHOJNOTIYHUX (PITOCO(CHKUX CIOBHHKA, SIKi
HAJIeKATh 10 Pi3HUX (PiTocoQChKUX HANPSAMKIB — 3aranbHa ¢inocodis, dimocodis
peuirii, ecretuka Ta iH., [15; 16] moxo TiaymMadeHHs B HUX 06a30BuX (izocodchrux
kareropiit: Truth, God, Good, Consciousness, Virtue ta iH. (00csar i Habip MOHATH
BU3HAYAIOTh CaMi IOCHIHUKH B XO[i MONepeIHHOro0 00roBopeHHs). Bukonaru ycHy
npe3eHTallifo (2—3 XB.) y BUTJISIII CTEHIOBOT TOMOBIIi;

- TOpIBHATH JEKLTbKa TEPMIHOMOTIYHUX (PLTOCOPCHKHUX CIOBHUKIB CHOPITHEHUX
HaTPSAMKIB (TEeMaTHYHE M0JIe OPIBHAHHS BU3HAYAETHCS 1HAMBITYaTbHO: HAPUKIIAJ,
3aranpHa (inocodis, imocodis pemnirii Ta eruka; 3aranpHa ¢inocodis, dimocodis
HayKH 1 JIOTiKa Ta iH.) MO0 clieniai3amii B HUX TepMiHOJIOTIYHO JIeKCHKU. [IpoBecTr
00roBOpEeHHSI Pe3yJIbTaTiB PO3BIIOK y MaJMX Ipynax iy Gopmi 3arajabpHOi TUCKyCii.

3akpiluleHHs] KOMYHIKaTUBHUX HaBHYOK npu BukiaganHi ESP BinOyBaerbes 3a
JIOIIOMOTOI0 BIIPaB, SIKI MOJIEIIOIOTh peabHy IPAKTUKY CIUIKYyBaHHS: AIJOBI irpH,
TEMaTU4H] TiaJloTH, CKIaJaHHS IHCTPYKUiH, 3BITiB Ta iH. OUIHHUM KpHUTEpieEM €
3IaTHICTh Y4YHIB BHUpIIIyBaTh HpoONEeMH 1 CaMOCTIHHO 3HAXOAWTH BiINOBiAl Ha
MMUTAHHS, SKi BUHUKAIOTH B TIpoLeci MpoeCciiHOTO CIIKYBaHHS HA iIHO3EMHIl MOBI.
Takumu peaqbHUMH MPAaKTHKaMH Y QinocodcbrkoMy mpocTopi €: 6ibmiorpadivnnit
MmomyK (CHiKyBaHHS 3 0i10MIOTEKOIO: 3apeecTpPyBaTHCS, MOMPOCUTH JOIOMOTH Y
6i0mioTekapsi B 4aTi, CKJIACTH 3asBKYy HAa TEMaTHYHHMH MOINYK); MOJAHHS 3asBOK
II0JI0 Y4YacTi Y MDKHApOIHUX HayKOBUX 3aX0/aX (KOH(EPEeHIisX, ceMiHapax, IIKoJIax,
TPEHIHrax) i CHUIKyBaHHS 3 IHCTUTYLISIMH (YHIBepCHTETaMH, TIPOQECiHHIMHU acoLallisMH,
CIIBTOBapHCTBAMH, MDKHAPOJIHUMHU OpraHi3alisiMH); HAaNHCaHHS 3asBOK Ha
MDKHapOAHUHM TPAaHT/CTUHECHAIIO/IIPOEKT (CHNKYBaHHA 3 IHCTUTYLIOHAJIBHHUMHU
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IPaHTOAABLIMHU, MDKHAPOAHUMH EKCIIEPTaMH, IPECTaBHUKaMH Oi3HeCY); HallMCaHHS
CTaTTi (CIUIKYBaHHSA 13 MKHAPOJHUMH CIiIBaBTOPaMH, PELICH3CHTAMH, PEIaKTOPaMH);
HalMCaHHA aHOTALl/CTaTTI/KHUIH (CHNKyBaHHA 3 KOJETaMH, CIIiBaBTOPAMH,
peLCH3eHTaMH, BUIABLSIMH); BHCYBaHHS 1 BHUKIJIQJICHHS TPOMAJICHKHX 1HII[IaTHB
(cmiinkyBaHHS 3  YNPaBIIHISAMH, TOJNITHKAMH, HEYPSOOBHMH OpraHi3alisiMy,
OnaromiiHUMH (OHIAMH TOIO), 3aXHCT IWCEPTallii B iHO3EMHHX YHIBEPCHTETaxX
(crinkyBaHHS 3 KOPIBHHKOM, aJIMIHICTpalli€lo, OIIOHEHTaMH, Kojeramu). CUMyJILis
TaKWX 1 MOMIOHMX CHUTyaliif po3BHMBAa€ yCHI I NMUCHMOBI JIaJOTi4HI BMIHHS, CHPHSE
ONaHYBAHHIO PI3HOMAHITHUX JOKYMEHTapHUX IIA0JIOHIB, a TAaKOXX Hajae MEepBUHHI
ySIBIIGHHS. TIPO €THKET pi3HMX (opM akajgemiuHoro i, mmwpuie, — mpodeciitHoro
CIIJIKYBaHHS 3 MOro HIIMPOKMM HAaOOpPOM KOMYHIKaTHBHHX CTpaterii. BimmosimHo,
"Kuura s ciryxada" 3 HABYaIbHOTO KOMIUIEKCY MA€ MICTHTH Hallp TakuX CUTyamil i
TUIOBUX JIOKYMEHTapHHUX IIA0JOHIB, $Ki 3allOBHIOIOTHCS, BiITBOPIOIOTBCA a00
penaryroThesi CilyxadeM iHIUBigyallbHO ITNCNIS MPOBEACHHS Pi3HUX (OpPM TPyIOBOTO
OIIPaLIOBAHHS i 00rOBOPEHHS SIK MiJJCYMOK KOXXHOTO MOJYJIsl 200 TEeMaTHYHOTO OJIOKY.

CrorojHi 3aBAsku [HTEpHETY cTae MOKJIMBHM HA 3aHATTSAX OpraHi3yBatu Oecimy
T0 CKaiiIy, MPOBECTH OHJIAiH KOH(EPEHIIit0, 3aliCaTH CKPUMT BiJCO-TICKIIii,

KomyHnikatuBHi motpebu nociigHukiB ¢inocodii, B mepury udepry, mos'sizaHi 3
IHCTPYMEHTaMH apryMEHTATHBHOTO NPEACTABICHHS ieH, Cy/IKEeHb 1 TBEpIKEHb, SKi
(hOpMyIOThCS Ha OCHOBI aHAIITHYHOTO 1 KpUTHYHOTO MUcHeHHs. Haiibinpi edexTuBHi
B LIOMY IUIaHi € BIIPABH, B SIKMX MICTATHCS MPOOJIEMHI 3aBIaHHS, IS PO3POOKH SKUX
¢inmococpkuil TUCKypC Hamae HEBUYCPIHI TEKCTOBI MOXIHMBOCTI. SIK TNpHUKIan,
HaBeJIEMO BIIPaBY, ifiest SIKOI BUHUKIIA MICJIST O3HAHOMIICHHS 3 OfHNAM (itocodchkum
BeO-caliToM [7]: cilyxadyaM HpOIOHYEThCS MOEIHATH TYMOPHCTHUYHI TBEPPKCHHS 3
niBoi yacTHHU TabmMLi 3 iX HMOBIpHUMH aBTOpamMu abo TEOPIsIMH, B paMKax SIKHX 1X
MorJio 6 OyTH chopMyIbOBaHO (IpaBa yacTUHA Tabsuil). Taka BrpaBa BUKOHY€ETHCS B
¢opmati OOrOBOpEeHHS B MIKPOTPYMaX, Pe3yJbTaTH IPEACTABISIOTHCS HA OCHOBI
KoHCceHCyCy. lle mo3Boise ciyxadam axkTHBI3yBaTW MOBHI 3acO0M apryMeHTarii, a
TaKOXX 3aKPIIHUTH 3aCO0M BUPAKEHHS MOJAIBHOCTI 1 TpaMaTHYHOI KaTeropii yMOBHOTO
croco0y B aHMIIHCHKIN MOBi. Y SKOCTI JOMAIIHBOTO 3aBIaHHS ClIyXayaM MOJKHa
3alpONIOHYBATH IIJATOTYBaTH aHAIOTIYHI Mapaieli 1Mo CBOIH TeMaTuii, OOMIHATHCS
HUMH Ha HACTYITHOMY 3aHSTTi 1 3HOBY OOTOBOPHTH.

Logically, "stuff happens" is an unproven proposition | Buddhism
until the stuff and the happening are specified.

We can never truly know stuff; we can only know the | Postmodernism
happening of stuff.

The idea of stuff happens to be more important than | Socrates
any particular piece of stuff.

Nobody knows what stuff 's going to happen. Immanuel Kant
" Stuff happens" is just another form of discourse. Plato
Stuff happens, but it isn't really stuff. Bertrand Russell
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Besnepeuno, y HeBenukild po3BiALll MH JHUIIE OKpecHwiIH 0a30Bi miaxoad i
HaJall OKpeMi NMpUKJIag iX BTUICHHS B MaiOyTHBOMY HaBUAJBHOMY KOMILIEKCI.
Mertononoriune miarpyutst ESP 3 #oro rooBHO0 T€3010 MO0 ypaxyBaHHs MOTPeO
TOr0, XTO HABYAETHCS, KOHKPETH3YEThCS B CBIIOMOMY BiATBOPCHHI Y HaBYaJbHHX
MaTepiajax 1 METOOUYHHX Npuiiomax crerudiku ¢inocopcpkoi KoMyHikamii B ii
IHCTUTYIIOHANBHIA (CYCIIFHO BH3HAHOI SK OKPEMOi CTPYKTYpOBaHOI cdepu
JOCII HANBKOT ISUTEHOCTI) Ta IHIMBiTyali30BaHii (M1>KOCOOUCTICHOTO
IHIUBIoyabHO iHiNiHOBaHOTO (inocodyBanHs) Gopmax i 0COOIMBOCTSIX CaMoOro
¢inocodpepkoro quckypey. Lle BTiNIOEThCs py BigOOpi aBTEHTUYHOTO TEKCTOBOTO i
JIEKCHKO-TPaMaTUYHOT0 MaTrepiany i METOOUYHHX MPUHOMIB, KoMOiHamii ycHOro i
MMMCHMOBOTO PEXHMIB CIUIKYBaHHS, B TOMY YHCIl B OHJAWH PEXHMIi, CITiBIIpaLli
Ie/iarora i ciiyxadva mpH Bi0Opi 3aBJaHb 1 iX 3MiCTOBHOTO HamoBHeHHs. [lonanbiia
poboTa Haj MiAPYYHUKOM MOJSITAaTUME y KOHKpeTH3alii 0a30BHX IIOJIOXKECHb,
KPUTUYHOMY OCMUCIICHHI 3aCTOCYBaHHS Ha MPAKTHLI PO3pPOOJICHOT CUCTEMH BIIPaB,
1 pO3BUTKY 1 MOKpAIIEHHI ITiCJIsi OTPUMAHHS BiJl CIyXadiB 3BOPOTHBOTO 3B'SI3KY.
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